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X Encontro do Grupo de Trabalho para a Protecao
Transfronteirica da Serra do Divisor e Alto Jurua - Brasil-Peru

Nos dias 16 a 18 de outubro de 2008, na Terra Indigena Poyanawa,
no Municipio de Mancio Lima, reuniram-se liderangas e organizagbes
dos povos Poyanawa, Nukini, Kaxinawa, Ashaninka, Kuntanawa, Sha-
wadawa, Jaminawa e Manchineri que vivem em onze terras indigenas
no Vale do Jurua e na fronteira do Estado do Acre (Brasil) com o Peru,
representantes das organizagbes de professores e agentes agroflores-
tais indigenas e membros da Comissao Pré-Indio do Acre (CPI-Acre) e
da SOS Amazoénia. Participaram do encontro, moradores da Reserva
Extrativista Alto Jurua, conselheiro do Conselho Consultivo do Parque
Nacional da Serra do Divisor e, ainda, representantes de 6rgaos dos
governos federal e estadual.

Convocado pela CPI-Acre, a Organizagéo dos Povos Indigenas do
Rio Jurua (OPIRJ) e a SOS Amazdnia, 0 encontro constituiu mais uma
iniciativa do Grupo de Trabalho para Protegéo Transfronteirica (GTT)
da Serra do Divisor e Alto Jurua - Brasil/Peru. Contou com o apoio da
Norwegian Rainforest Foundation (NRF-Noruega), no &mbito do Pacote
Amazonico (PAM), e da The Nature Conservancy (TNC), e a acolhida e
logistica da Associacdo Agro-Extrativista Poyanawa do Baréo e Ipiranga
(AAPBI).

Desde a sua criagéo em abril de 2005, o GTT promoveu nove en-
contros, que reuniram organizagdes indigenas, da sociedade civil e 6r-
gaos dos poderes publicos federal, estadual e de cinco municipios no
Vale do Jurud acreano. Trés desses encontros, realizados nas cidades
de Cruzeiro do Sul e Pucallpa, reuniram também instituicdes parceiras
do lado peruano, indigenas e da sociedade civil, bem como instituicdes
dos governos federal e do Departamento de Ucayali.

Dentre os principais temas de discussao nos Encontros do GTT nes-
tes Ultimos anos podem ser destacados: os problemas socioambientais
existentes em terras indigenas e unidades de conservagéo localizadas
na fronteira internacional Brasil-Peru, as politicas publicas e grandes
projetos de infra-estrutura em curso e planejados no Alto Jurud, a pro-
tegdo dos territorios dos indigenas isolados e também a pactuagéo de
agendas e estratégias comuns na busca de garantir reconhecimento e
protecdo dos territorios indigenas e das unidades de conservagao e o
uso sustentavel e a conservagao das florestas numa das regides que
apresenta os maiores indices de biodiversidade no planeta.

Dentre alguns resultados da atuagdo do GTT podem ser destaca-
dos:

* A capacitagéo de 155 gestores ambientais (110 agentes agroflo-
restais e 45 gestores no Parque Nacional da Serra do Divisor - PNSD)
engajados em agdes de etnomapeamento, de elaboragdo de planos de
gestdo e vigilancia territorial e de monitoramento ambiental em terras
indigenas fronteiricas e no Parque;

* A elaboragdo de agendas para protecéo das terras indigenas no
Vale do Jurua acreano e do PNSD, situados na fronteira com o Peru,
inclusive levando a um engajamento de diferentes érgdos do governo
brasileiro em agdes de fiscalizagdo e combate das atividades ilegais
(extragdo de madeira e narcotrafico) promovidas por peruanos na Tl
Kampa do Rio Aménea e no Parque;

* A realizagéo de quatro encontros entre povos indigenas do Acre e
Ucayali, permitindo uma pioneira articulagéo na defesa dos direitos de
suas comunidades e de seus territorios e em demandas para consultas
e para uma participacéo efetiva de suas organizagbes na definicéo das
politicas de desenvolvimento e de “integragéo regional” em curso e pla-
nejadas na regiao;

* O didlogo com organizagdes indigenas e instituigbes ambienta-
listas e indigenistas do Ucayali, visando estabelecer agendas comuns
para a gestao e prote¢éo do mosaico de terras indigenas e unidades de
conservagao existente nos dois lados da fronteira internacional;

* A influéncia exercida na agenda estabelecida pela “Secretaria
Técnica Acre-Ucayali”, instancia criada por ambos os governos em abil
de 2004, que inicialmente tinha como principais prioridades a agenda
comercial e a construgdo da rodovia Pucallpa-Cruzeiro do Sul, espe-
cialmente a partir da “I Reunido Técnica para a Conservagéo da Biodi-
versidade da Fronteira Ucayali — Acre”, ocorrida em Pucallpa em julho
de 2005;

* A criagdo do “Forum Binacional de Integragéo e Cooperagao para
o Desenvolvimento Sustentavel da Regido Acre-Ucayali’, em julho de
2006, com participagdo de 6rgdos dos governos brasileiro e peruano,
organizagdes do movimento social, instituigdes universitarias e asso-
ciagbes empresariais, divididas em sete comissdes (Conservagdo da
biodiversidade; Desenvolvimento econdmico sustentavel; Desenvolvi-
mento sociocultural; Politicas publicas e cooperagao institucional; Infra-
estrutura; Povos indigenas; e Pesquisa, ciéncia e tecnologia).

Com consideragdes a respeito do processo de criacdo e atuagao
do GTT e a apresentagdo de um estudo sobre o atual contexto regional,
o X Encontro do GTT teve inicio na manha do dia 16. Prosseguiu na
parte da tarde e na manha do dia 17, quando representantes de orga-
nizagGes indigenas diagnosticaram varios problemas enfrentados pelas
comunidades nas terras indigenas e unidades de conservagao situadas
na fronteira internacional, como resultado das politicas de concesséo
madeireira e petrolifera promovidas pelo governo peruano e das ativida-
des ilegais (extragdo de madeira e narcotrafico). Destacaram também
as iniciativas de suas organizagdes e comunidades para a fiscalizagéo
dos impactos das atividades ilegais e para exigir do governo federal en-
tendimentos binacionais e politicas e agées para garantir os limites das
terras indigenas, da Resex Alto Jurua e do PNSD e, assim, a integridade
do territorio brasileiro e a soberania nacional.

A atividade madeireira realizada por empresas peruanas, sob regi-
me de concessao ou por meio de planos de manejo incidentes em terras
de comunidades nativas, continua a resultar em invasées e diferentes
impactos em terras indigenas e unidades de conservagao do lado brasi-
leiro da fronteira internacional.

No alto Jurua peruano, a Forestal Venao SRL, empresa com histo-
rico de ilegalidades na regido, inclusive com invasdes e extragdo ilegal
de madeira da Tl Kampa do Rio Aménea, que em 2000 iniciou suas
atividades na Comunidade Nativa Sawawo Hito 40, hoje opera agdes de

manejo florestal em territdrios de seis comunidades nativas Ashaninka,
Jaminawa e Amahuaca. Além dos impactos causados nessas comuni-
dades pela extragdo madeireira, essa empresa abriu e administra uma
estrada com 160 km de extensao entre o povoado Nueva ltalia, no rio
Ucayali, e 0 Alto Jurud, utilizada para o trafego de tratores e caminhdes.
Em certos trechos da estrada, o seu leito passa a 200 metros da frontei-
ra, coincidindo com os limites sul das Tl Ashaninka no rio Aménia e na
Resex do Alto Jurug, ainda hoje causando significativos impactos sobre
0s recursos hidricos e a caga.

A ampliagdo das atividades da Forestal Venao motivou a migragéo
de familias Ashaninka da Selva Central para a margem esquerda do
rio Breu, em territorio peruano, onde abriram as aldeias Oori € Coshi-
rene, situadas na area proposta para criagdo da Reserva Comunal Yu-
rua, com intengdo de ali reivindicar do governo peruano a titulagéo de
“comunidades nativas”. Contaram inicialmente com apoio da Forestal
Venao, prometendo-lhe entregar a madeira retirada desses territérios
como pagamento pelos recursos adiantados. A presenca dessas comu-
nidades tém resultado em restri¢ao territorial conflitos pontuais com as
comunidades que vivem na Tl Kaxinawa-Ashaninka do Rio Breu, em
territrio brasileiro, que sempre utilizaram com respeito recursos natu-
rais das florestas do lado peruano para suas atividades de subsisténcia
e nos ultimos anos tém realizado iniciativas para a gestao e a conser-
vagdo de sua terra e dos recursos naturais na bacia hidrografica do
rio Breu. Essas comunidades Kaxinawa e Ashaninka véem com grande
apreensao a possibilidade do inicio de atividades de extragdo madeirei-
ra no rio Breu.

A ampliagdo da extragdo de madeira no alto rio Jurua tem ocor-
rido, ainda, nas Reservas Territoriais Murunahua e Mashco-Piro e no
Parque Nacional Alto Purus, territérios de habitagdo de indios isolados
Murunahua, Chitonaua e outros, resultando em restricdes territoriais,
correrias, contatos forgados, conflitos entre isolados € com moradores
de comunidades nativas, doengas e trabalho compulsério. Migragdes
recentes de grupos de isolados para terras indigenas situadas no alto
rio Envira tém resultado da expansao da extracéo ilegal de madeira na-
quela regido

Significativo tréfico de pasta base de coca esta em curso em dife-
rentes extensdes da fronteira do Estado do Acre com o Peru, causando
problemas e riscos aos povos indigenas e moradores de unidades de
conservacdo. Cultivos de coca e centros de refino estdo hoje localiza-
dos nas cabeceiras do rio Amonia e nos altos rios Calleria, Utiquinia e
Abujao, em territorio peruano. No Alto Jurud, “mulas”, peruanos e bra-
sileiros, atuando por vezes em grupos fortemente armados, tém utiliza-
do diferentes trechos do PNSD, da Resex Alto Jurua e das TIs Nukini,
Poyanawa, Jaminawa do Igarapé Preto e Mamoadate como rotas de
passagem, constrangendo e ameagando familias dessas areas reserva-
das e, inclusive, procurando aliciar jovens para as atividades do trafico.

Preocupagéo foi demonstrada com o inicio das atividades de pros-
peccéo e exploragédo de petroleo e gés nos Lotes 126 e 110 (este sob
concessao a Petrobras Energia Peru), nos limites oeste e sul da Tl Kam-
pa do rio Amdnea, e com a sobreposicéo desse ultimo lote com territo-
rios de comunidades nativas (Ashaninka, Jaminawa e Amahuaca), com
a Reserva Territorial Murunahua (de indios isolados), com as zonas de
amortecimento do Parque Nacional Alto Purls e da Reserva Territorial
Mashco-Piro e, ainda, com areas propostas para a criagdo das Reser-
vas Comunais Yurua e Inuya-Tahuania. Nessa mesma regido, além do
126, o Lote 138 se estende, ao longo da fronteira internacional, pelo
limite oeste do PNSD. Mais de 1,8 milhdo de hectares loteados para a
exploracéo de petréleo e gas, parte deles em aguas binacionais, cons-
titui hoje, portanto, grave ameaga a unidades de conservagao, reservas
territoriais e territérios indigenas situados nos dois lados da fronteira
Brasil-Peru e em suas adjacéncias, e as formas de vida dos povos indi-
genas e das populagdes que neles habitam.

A mesma situagdo ocorre no trecho da fronteira internacional nas
cabeceiras do rio Acre, onde os Lotes 111 e 113, sob concessao a em-
presa chinesa SAPET Development Peru Inc., estéo sobrepostos a Re-
serva Territorial de Madre de Dios e a comunidades nativas e extremam
com o limite leste do Parque Nacional Alto Purts. No Estado do Acre,
esses lotes fazem limites com a Tl Cabeceira do Rio Acre, a Estagéo
Ecoldgica do Rio Acre e a TI Mamoadate, estas Ultimas coincidindo com
areas utilizadas por indios isolados Mashco-Piro que habitam o lado
peruano da fronteira.

Na tarde do dia 17, a plenaria, dividida em quatro grupos de traba-
lho, elencou as principais linhas das iniciativas e dos projetos em exe-
cucéo pelas organizagdes e moradores nas terras indigenas e unidades
de conservagdo do Vale do Jurué e discutiu as politicas publicas de
desenvolvimento e “integragdo” em curso e planejadas para a regido,
procurando identificar beneficios e impactos delas decorrentes.

Os representantes das diferentes organizagbes indigenas des-
tacaram as agdes de gestao territorial € ambiental que, com base em
planos elaborados coletivamente, tém desenvolvido em seus territdrios
nos Ultimos anos, que incluem: a implantagéo de sistemas agroflorestais
(SAFs); o enriquecimento de capoeiras; 0 manejo de frutas nativas e
palheiras; reflorestamento de &reas degradadas; o aproveitamento de
madeiras desvitalizadas para a producéo de moveis e esculturas; a re-
vitalizagdo do uso das sementes tradicionais; 0 manejo de quelénios
nas praias; a criacdo de peixes e queldnios em agudes; a criacéo de
outros animais silvestres e domésticos; o manejo de abelhas melipo-
nas; 0 monitoramento de diferentes recursos naturais, a identificagdo
de areas de reflgio para permitir a reproducéo e o repovoamento de
diferentes espécies de cacas e peixes. Agbes tém sido realizadas ainda
para a vigilancia dos limites das terras indigenas, inclusive com agdes
de conscientizagdo dos moradores do entorno dessas terras.

No Alto Jurud, atividades voltadas ao fortalecimento institucional das
organizagdes indigenas tém sido realizadas pela AMAAIAC, a OPIAC,
a CPI-Acre e a OPIRJ, por meio de oficinas de sensibilizagdo nas co-
munidades para discutir o fortalecimento da organizacdo comunitaria,
como suporte para trabalhos articulados entre liderangas, professores,

agentes agroflorestais, agentes de salde e demais chefes de familias
na definigdo e execugéo daqueles projetos socioculturais e ambientais.

Atividades para o fortalecimento cultural nas comunidades e no es-
pacgo da educagdo escolar foram também lembrados, com pesquisas
de conhecimentos tradicionais, fortalecimento das linguas maternas,
atividades de registro desses conhecimentos e a producéo de material
didatico e outros meios para uso nas escolas.

Foi relacionado ainda um conjunto de projetos e ag¢des em curso
na Reserva Extrativista do Alto Jurué e no Parque Nacional da Serra
do Divisor (PNSD), fruto de iniciativas proprias e de parcerias entre or-
ganizagdes da sociedade civil (SOS Amazénia, Sindicajo de Trabalha-
dores Rurais de Marechal Thaumaturgo e Amigos das Aguas do Jurua
—AMAJ) e drgaos publicos (Seaprof).

Acdes de apoio ao fortalecimento comunitario € das associagbes
de representagao de seringueiros e agricultores, com a capacitagéo de
liderancas, a elaboragéo de projetos (SOS, STR, Seaprof). Iniciativas
para a estruturagdo de cadeias produtivas de recursos florestais (bu-
riti, murmuru), visando garantir praticas sustentaveis de manejo, bem
como autonomia na gestao e comercializagdo dessas produgdes (SOS).
Apoio a montagem de unidades de produgéo de folha defumada liqui-
da, visando abrir novas alternativas para a manutencéo da atividade
extrativista da borracha e a valorizagdo da produgéo (Seaprof, STR e
S0S). Iniciativas que tém visado o fortalecimento da seguranga alimen-
tar e novas alternativas de comercializagdo, com a criagéo de pequenos
animais e peixes (Seaprof), a melhoria da qualidade da farinha, hortas
comunitarias e agdes de reflorestamento, assim como a implantacéo de
estruturas para o armazenamento de produtos agroflorestais e de meios
de transporte para essa produgéo (SOS).

Atividades de monitoramento de quelénios (tracaja, iaca e tartaru-
ga) na RESEX do Alto Jurua, no PNSD e em seu entorno, nos rios Jurua
e Jurua-Mirim, com capacitagdo de monitores, visando proteger essas
espécies da extingdo e o repovoamento de rios e lagos. Programas de
educacéo ambiental estdo em andamento, com formagéo de diferentes
atores e a conscientizagao de publicos mais amplos, com o objetivo de
gerar exemplos de manejo colaborativo de recursos hidrograficos em
afluentes do Alto Jurug (SOS e AMAJ).

Por fim, foram destacadas as agbes que visam garantir 0 acesso
dos moradores da floresta a direitos e servigos publicos (Projeto Cida-
dao, Saude Itinerante e linhas de crédito) (STR e Seaprof).

A partir dessas discussdes, recomendagdes foram tiradas a res-
peito das necessarias parcerias com o poder publico para o fortaleci-
mento das agdes e projetos em relagdo a esses dois temas e as prin-
cipais dinamicas fronteiricas que tém afetado seus territdrios. Essas
recomendagdes foram discutidas na manha do dia 18, com vistas ao
delineamento de agendas comuns e ao fechamento do documento do
X Encontro do GTT.

Aprovadas em plenario, essas recomendagdes e demais encami-
nhamentos encontram-se relacionados & continuagéo:

| - DEMANDAS E RECOMENDACOES

A)  Gestao territorial e ambiental

1) Reivindicar 0 avango nos processos de reconhecimento e re-
gularizagéo de terras indigenas ainda pendentes no Vale do Jurué (Ara-
ra do Rio Amdnia, Nawa e Kuntanawa), e agbes que visem o reaviva-
mento dos limites de terras indigenas demarcadas ha bastante tempo,
bem como a revisdo de limites das Terras Indigenas Poyanawa, Nukini,
Campinas/Katukina, Kaxinawa-Ashaninka do Rio Breu e Jaminawa do
Igarapé Preto.

2)  Apoio dos 6rgdos de governo as agdes de gestéo territorial e
de vigilancia em terras indigenas: fortalecimento institucional da AMA-
AIAC; continuidade a formagéo dos AAFIs; reconhecimento do curriculo
de formac&o dos AAFIS; sua contratagdo efetiva pelo governo estadual,
como forma de reconhecimento pelos servicos ambientais prestados;
fornecimento de materiais de trabalho e equipamento necessarios
a gestdo e vigiléncia; assisténcia técnica; apoio para a realizacéo de
oficinas de capacitagao e intercambios de experiéncias; elaboragéo de
materiais didaticos para a disseminagdo das experiéncias acumuladas
e a divulgacéo dos trabalhos ja realizados.

3)  Apoio técnico e financeiro a conclusao e implementagao dos
planos de gestéo nas terras indigenas onde foram realizadas atividades
de etnozoneamento e etnomapeamento, por meio de parcerias entre
Governo do Estado do Acre, organizagbes indigenas, FUNAI, AMA-
AIAC, OPIAC e CPI-Acre.

4)  Apoio a realizagdo de mapeamento territorial e de elaboragao
de planos de gestdo em terras indigenas onde essas atividades ainda
ndo tenham ocorrido;

5)  Articulacéo das organizagdes indigenas com 6rgéos de go-
verno visando a conscientizagdo dos moradores do entorno e dos po-
deres publicos (municipais, estadual e federal) a respeito da legislacéo
indigena e ambiental, visando evitar a continuidade de invasbes das
terras indigenas e unidades de conservagao para a caga, a retirada de
madeira e extragdo de outros produtos florestais;

6)  Promover agbes de educagdo ambiental e conscientizagdo
politica nos projetos de assentamentos localizados no entorno de terras
indigenas e unidades de conservagéo, a elaboragdo de planos de ges-
to para esses projetos, bem como a redefinicéo de politicas publicas
de financiamento que tém incentivado atividades nao sustentaveis ali
realizadas (desmatamento e criagéo de gado);

7)  Exigir uma presenca efetiva do IBAMA e do Instituto Chico
Mendes na Reserva Extrativista do Alto Jurua e do Parque Nacional da
Serra do Divisor € uma efetiva ativagdo do Conselho Deliberativo da
Resex, com presenca e voz ativa garantida para as comunidades no
seu funcionamento e nas decisdes ali tomadas. Reivindicar, ainda, que
o Projeto “Gestéo das Reservas Extrativistas federais na Amazonia Bra-
sileira’, a ser executado na Reserva Extrativista Alto Jurua com recursos
do governo noruegués, garanta uma efetiva participagao da ASAREAJ e
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das comunidades na defini¢éo das diretrizes e das agendas de trabalho
a serem ali implementadas.

B) Fortalecimento institucional das comunidades e organi-
zagoes indigenas e de seringueiros e agricultores

1) Garantir apoio financeiro e técnico visando para o fortaleci-
mento institucional da Organizagdo dos Povos Indigenas do Vale do
Jurua (OPIRJ), para que atue a favor da regularizagao das terras indi-
genas na regido, articule a construgéo e implementagao dos planos de
gestdo territorial e ambiental nessas terras, promova encontros e inter-
cambios entre povos e organizagdes, estabeleca parcerias para realizar
cursos para a capacitagéo de liderangas e a gestdo das organizagdes,
monitore e influencie nas politicas publicas e tenha ativa participacéo
nas discussdes sobre questdes transfronteiricas.

2)  Viabilizar a realizagéo de novas oficinas para a continuidade
da capacitagdo das liderangas na legislacéo brasileira € nos acordos
internacionais (Convencao 169 da OIT e Declaragao da ONU sobre Di-
reitos dos Povos Indigenas) que balizam a garantia dos direitos huma-
nos e territoriais e recomendam a consulta e a participagéo dos povos
indigenas na definicdo das politicas de desenvolvimento que afetem
seus territorios € modos de vida. Promover a elaboragéo e edi¢ao de
materiais didaticos para a divulgacéo da legislagdo indigenista e am-
biental, visando instrumentalizar comunidades e organiza¢des nessa
defesa de seus territorios.

3)  Promover intercambios de experiéncias entre liderancas de
terras indigenas, reservas extrativistas, do PNSD e de moradores de
projetos de assentamento e do entorno dessas areas reservadas, vi-
sando discutir temas relacionados a organizagao social das comunida-
des e da atuagao de suas organizagdes de representagao politica.

4)  Reivindicar a realizagdo de novos cursos de formagdo de
gestores indigenas de projetos, promovidos nos Ultimos anos pelo go-
verno estadual;

5)  Viabilizar assessoria as organizagdes indigenas e de popu-
lagBes tradicionais e desburocratizar os programas de financiamento
para que possam acessar recursos dos governos federal e estadual,
bem como fazer a gestéo financeira desses recursos e de outros proje-
tos executados por suas organizagdes e comunidades;

6)  Estreitar relagdes de dialogo com o Ceflora/lUFAC visando a
definigéo de cursos de capacitagdo que atendam a atuais necessidades
e demandas das comunidades e associagées indigenas e de popula-
¢oes tradicionais.

7)  Recomendar a ampliagdo do nimero de pontos de internet
em terras indigenas, de unidades de conservagao e outras comunida-
des, importante estratégia para possibilitar a comunicagéo e o inter-
cambio de experiéncias e fortalecer as a¢des de defesa territorial e de
combate, junto com os érgédos publicos, das invasbes promovidas por
madeireiras peruanas e do narcotrafico. Recomendar a capacitagéo de
recursos humanos que estéo lidando, ou virdo de lidar, com essas no-
vas tecnologias. Lembrar a importancia da implantagdo e manuteng&o
de outras formas de comunicagéo (radios e telefones).

C) Indios isolados

1) Recomendar o apoio institucional e financeiro dos governos
federal e estadual as agdes de protecédo dos indios isolados promovidas
pela Frente de Protecdo Etnoambiental Rio Envira, da Funai, por meio
de atividades de vigilancia e de monitoramento dos seus territorios.

2)  Garantir meios para a participagéo € o envolvimento nessas
politicas de protegdo por parte das comunidades indigenas que compar-
tilham terras com os indios “isolados” e de indigenas e outros moradores
do entorno dessas terras, com a realizagdo de oficinas de informagéo e
sensibilizagdo junto a liderangas dessas comunidades, moradores do en-
torno, autoridades dos governos municipais, representantes de organiza-
¢bes indigenas, sindicatos e associagdes de seringueiros e agricultores;

3)  Exigir do governo brasileiro que entendimentos sejam rea-
lizados junto ao governo peruano para que sejam efetivadas politicas
para a protecéo dos direitos humanos e territoriais dos povos indigenas
‘isolados” (“em isolamento voluntario e contacto inicial”) que vivem nas
Reservas Territoriais Murunahua e Mashco-Piro e no Parque Nacional
Alto Purus, nas imediagBes do Paralelo de 10°S, e para a definitiva
interrupcéo das atividades ali realizadas por madeireiros ilegais, que
tém resultado na migragéo de grupos para terras indigenas em territério
brasileiro e gerado conflitos com povos que ali vivem. Nesta mesma
direc&o, exigir medidas para uma efetiva protecéo da Reserva Territorial
Isconahua, que incluam a interrupgao da atividade de extragéo ilegal de
madeira e uma revisao das concessdes de mineragdo nela sobrepos-
tas, situadas no limite da parte norte do PNSD;

D) Politicas publicas de desenvolvimento e “integragéo re-
gional”

1) Conforme ja afirmado pelas organizages indigenas no docu-
mento que resultou do IX Encontro do GTT, realizado na aldeia Apiwtxa,
em maio de 2008, exigir que os governos do Peru e do Brasil cumpram
as recomendagdes previstas na Convengao 169 da Organizagao Inter-
nacional do Trabalho (OIT) e na Declaragdo das Nagdes Unidas sobre
os Direitos dos Povos Indigenas quanto a promog&o de consultas, pré-
vias, consentidas, informadas e de boa-fé, as comunidades e organiza-
¢bes indigenas a respeito das politicas oficiais de desenvolvimento e de
‘integrac@o regional’ que venham a afetar seus territorios e modos de
vida. Recomenda-se que procedimentos semelhantes sejam adotados
em relagdo as populagdes tradicionais que habitam em unidades de
conservacao e em toda a regido ;

2)  Alinhar-se com a posi¢ao contraria do movimento indigena
do Vale do Jurua a construgdo de uma estrada ligando as cidades de
Pucallpa e Cruzeiro do Sul, visto que os diferentes tracados ja proje-
tados atravessam o Parque Nacional da Serra do Divisor, a Reserva
Territorial Murunahua e que os impactos ambientais decorrentes dessa
estrada incidirdo negativamente sobre terras indigenas, unidades de
conservacao e projetos de assentamento situados em sua vizinhanga.

3)  Repudiar a recente aprovagao pelos Congressos brasileiro
e peruano, sem qualquer processo de consulta, de projetos para a
construgao de uma ferrovia ligando esses dois paises, novamente com
tracado proposto para atravessar o PNSD e a Reserva Territorial Isco-
nahua, com impactos sobre terras indigenas, unidades de conservagao,
projetos de assentamento, caserios e outras éreas ricas em biodiversi-

dade, com o objetivo principal, do lado brasileiro, de escoar a produgéo
de soja da regi@o centro-oeste para os mercados asiaticos pelos portos
do Oceano Pacifico;

E) Prospecgéo e exploragao de petroleo e gas

1) Alertar para os eminentes impactos que ocorrerdo em terri-
torios de comunidades nativas, reservas territoriais de indios isolados
(RT Murunahua e RT Mashco-Piro) e unidades de conservagéo, criadas
(Parque Nacional Alto Purus) e propostas (Reservas Comunais Yurua e
Inuya-Tahuania) como resultado do inicio das atividades de prospeccéo
e exploragdo de petréleo e gas em lotes concedidos pelo governo pe-
ruano a empresas multinacionais (casos da chinesa SAPET, nos Lotes
111 e 113, nas bacias dos rios Tahuamanu e de Las Piedras, e da bra-
sileira Petrobras Energia Peru, no Lote 110, no alto Jurua peruano).

2)  Chamar a ateng&o para futuros impactos que a exploragao
de petréleo e gas em regides fronteirigas do territério peruano também
terdo sobre terras indigenas e unidades de conservagao situadas no
lado brasileiro, em aguas binacionais (caso dos altos rios Acre e Ju-
rud);

3) Como ja destacado nos documentos dos dois Encontros
de Povos Indigenas da Fronteira Acre-Ucayali, realizados na aldeia
Apiwtxa, reafirmamos a posi¢@o contraria do movimento indigena do
Vale do Jurua as atividades de prospecgao aérea e terrestre na regido
do Jurua e em todo o Estado do Acre, iniciadas, em 2008, sem qualquer
consulta prévia, informada e de boa fé as organizagdes e comunidades
indigenas e de seringueiros e agricultores de nossa regido.

4)  Reivindicar que os 6rgdos ambientais (IBAMA e IMAC) e os
Ministérios Publicos Federal e Estadual garantam o estrito cumprimento
da legislacdo e das salvaguardas ambientais pertinentes a essas ativi-
dades, bem como o direito a informagéo e a consulta da sociedade, e
especialmente das populagdes que vivem na floresta, a respeito das
atividades em curso e planejadas para a prospecgao e da exploragao
de petréleo e gas no Estado do Acre.

5)  Repudiar, ainda, qualquer mudanga na legislagéo ou articu-
lagdo politica que, no ambito da normatizacéo da atividade de minera-
¢ao em terras indigenas, vise possibilitar a prospecgédo e exploragao
de petréleo e gas nessas terras, por considera-las evidentes afrontas a
Constituigdo Federal, a legislagdo ambiental e indigenista hoje vigente
e as convengdes internacionais das quais o Brasil € signatario.

F) Vigilancia da fronteira internacional e garantia das areas
reservadas ali existentes

1) Reivindicar que os governos do Brasil e do Peru implemen-
tem politicas fronteiricas comuns, voltadas a conservagao do meio am-
biente e da biodiversidade, a protecéo de terras indigenas e unidades
de conservacéo e a garantia direitos dos povos indigenas, assegurando
plena participagao desses povos e dos demais moradores da regido de
fronteira na defini¢do e execugéo dessas politicas;

2)  Recomendar que entendimentos e acordos entre os gover-
nos brasileiro e peruano para realizar agbes comuns de vigiléncia e
fiscalizagdo na fronteira internacional sejam cumpridos, de forma a im-
pedir a exploragéo ilegal dos recursos naturais e de outras atividades
ilicitas nessa regido.

3)  Reivindicar a continuidade das operagdes do governo federal
(Exército, Policia Federal, IBAMA e FUNAI) para fiscalizar a regido de
fronteira com o Peru, no Vale do Jurua, com o objetivo de combater as in-
vasdes promovidas por empresas madeireiras € a atuagao de traficantes
peruanos em territrio brasileiro, no PNSD e nas terras indigenas (Kampa
do Rio Aménea, Nukini, Poyanawa, Jaminawa do Igarapé Preto e Mamo-
adate) situadas ao longo da fronteira internacional e suas cercanias;

4)  Exigir que as relages dos contingentes sediados nos postos
do Exército, instalados no Projeto de Desenvolvimento Sustentavel Sao
Salvador, no rio Moa, e na sede do Municipio de Marechal Thauma-
turgo, com as comunidades indigenas e moradores das redondezas
sejam estreitadas e marcadas pelo respeito. Exigir, ainda, uma efetiva
colaboragao entre Exército e essas comunidades no planejamento € na
execucdo das operagdes de fiscalizagéo e vigilancia, reconhecendo a
importante contribuicdo dessas comunidades para a garantia da sobe-
rania nacional nessa regiao de fronteira.

5)  Demandar a realizagdo de uma auditoria independente, sob
a supervisdo da Defensoria del Pueblo peruana e a Organizagéo In-
ternacional do Trabalho, a respeito das atividades de manejo florestal
realizadas pela Forestal Venao SRL, e outras empresas, em comuni-
dades nativas nos altos rios Jurua e Tamaya, investigagéo focada na
violagéo dos direitos humanos e trabalhistas e dos crimes cometidos
contra o patriménio ambiental e cultural dessas comunidades. Deman-
dar que a referida auditoria investigue, ainda, sobre os procedimentos
que resultaram na certificagdo da Forestal Venao SRL, com o selo FSC,
outorgada pelo Programa Smartwood/Rainforest Alliance, com apoio do
“Proyecto de Reduccion y Alivio a la Pobreza” (PRA), financiado pela
agéncia USAID-Peru.

11) ENCAMINHAMENTOS do GTT

A)  Recomendar apoio para a promog&o de um encontro bina-
cional para tratar da questdo das aguas binacionais da bacia do rio
Jurug, visando garantir que néo haja contaminagéo por produtos quimi-
cos re)sultante das acdes de empresas madeireiras e petroliferas (Alto
Jurud).

B)  Recomendar que esforgos sejam feitos para o fortalecimento
do Centro Yorenka Atame, com vistas a disseminagdo das iniciativas e
resultados das agdes de gestdo executadas pelos Ashaninka e outras
comunidades, a promogao de cursos de capacitagao, oficinas e inter-
cambios nas areas de fortalecimento institucional das organizacées e
de gestdo territorial, & articulagdo com organizagdes indigenas e uni-
dades de conservagdo (Resex, PNSD), visando discutir estratégias
para gestéo territorial e uso sustentado dos recursos no Municipio de
Marechal Thaumaturgo e no mosaico de &reas reservadas e da bacia
hidrografica do Alto Jurug;

C)  Afirmar o compromisso do GTT de buscar meios para con-
tinuar a promover encontros, reunides e oficinas voltados ao fortale-
cimento do dialogo, ao intercambio de experiéncias e a trabalhos de
capacitagéo entre povos e organizages indigenas e de seringueiros,
agricultores no Vale do Jurua acreano;
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Organizagdes discutiram defesa dos direitos, gestéo territorial
e ambiental, projetos de infra-estrutura e questdes fronteiricas

D)  Afirmar o compromisso do GTT de envidar esforgos para
fortalecer os canais de dialogo, o intercambio de informagdes e a cons-
trucéo de pautas comuns com organizagdes indigenas, indigenistas e
ambientalistas, érgéos publicos que tém atuagio no Departamento do
Ucayali, bem como para promover novos encontros € oficinas conjun-
tos, em terras indigenas e nas cidades de Pucallpa e Cruzeiro do Sul;

E) Defender a reativagdo do “Férum Binacional de Integracao
e Cooperagéo para 0 Desenvolvimento Sustentavel da Regido Acre-
Ucayali”, cujas atividades encontram-se paralisadas desde outubro de
2006. Defendemos que, antes da retomada de negociagdes com o Go-
verno Regional do Ucayali, uma reuniéo seja realizada entre as institui-
¢bes publicas e do movimento social que, no Estado do Acre, compdem
as sete comissdes do Forum, com os objetivos de nivelar informagdes
a respeito do atual contexto regional e delinear agendas a serem cons-
truidas entre ambos 0s governos para a reativagéo do Forum.

11I) OUTROS POSICIONAMENTOS

A)  Prestar apoio ao Termo de Cooperagéo a ser assinado entre
0 governo do Estado do Acre e a Presidéncia da FUNAI, com agdes
previstas para 0 avango nos processos de regularizagdo das terras in-
digenas (Nawa, Arara do Rio Amonia e Kuntanawa, no Vale do Jurua);
o fortalecimento das agbes da Frente de Protegdo Etnoambiental Rio
Envira, para a protecao dos territérios e formas de vida dos indios iso-
lados; o apoio a politicas de gestéo e vigilancia territorial nas terras
indigenas; e a melhoria da atuagéo do 6rgao indigenista em Cruzeiro do
Sul e em outras sedes municipais no Vale do Jurua (Tarauacé e Feijo).

B)  Declarar 0 apoio ao processo de eleicdo da uma nova dire-
toria da Associacdo dos Seringueiros e Agricultores da Reserva Ex-
trativista do Alto Jurua (ASAREAJ) e a retomada de parcerias entre
indios e seringueiros, no espirito da Alianga dos Povos da Floresta,
importante articulagdo que ocorreu na regido no final dos anos de
1980 e primeira metade dos anos de 1990, visando definir agendas
e agdes para o fortalecimento da Reserva Extrativista e a gestéo in-
tegrada do mosaico de terras e unidades de conservagéo e da bacia
hidrografica no Alto Jurua.

C)  No espirito que reinou durante o | Jogos da Celebragéo e
V Encontro de Culturas Indigenas, realizado na TI Poyanawa entre os
dias 10 e 14 de outubro de 2008, as organizagdes indigenas vém pres-
tar apoio a atuacéo da Assessoria dos Povos Indigenas do Governo do
Acre, de maneira a preservar e fortalecer canais de dialogo ja abertos
com as associagbes indigenas e as organizagdes regionais que hoje
constituem o movimento indigena em nosso estado. Neste sentido, con-
denamos manifestaces recentes de liderangas que, usando 0 nome do
movimento do indigena regional, tecem criticas infundadas ao trabalho
da Assessoria e acusagfes pessoais ao Assessor. Queremos deixar
claro, novamente, que essas pessoas ndo representam 0s n0ssos po-
V0s, associacdes e organizagdes regionais.

Aldeia Ipiranga - Terra Indigena Poyanawa
18 de outubro de 2008

ASSINAM:

Organizagoes indigenas de representagao:

Organizagao dos Povos Indigenas do Rio Jurua (OPIRJ); Associa-
¢éo do Movimento dos Agentes Agroflorestais Indigenas do Acre (AMA-
AIAC); Organizagéo dos Professores Indigenas do Acre (OPIAC)

Associagdes indigenas:

Associagao Agro-Extrativista Poyanawa do Bardo e Ipiranga (AAP-
BI); Associa¢do do Povo Indigena Nukini (AIN); Associagao Ashaninka
do Rio Ambnia (APIWTXA); Associagdo Kaxinawa do Rio Breu (AKA-
RIB); Associagdo do Povo Arara do Igarapé Humaita (APAIH); Asso-
ciagdo Jaminawa e Jaminawa-Arara da Terra Indigena Jaminawa do
Igarapé Preto (AJJAIP); Associagdo dos Produtores e Criadores Ka-
xinawa da Praia do Carapana (ASKAPA); Associagéo dos Produtores
Agroextrativistas Hunikui do Igarapé do Caucho (APAHC); Associagéo
de Cultura Indigena do Rio Humaita (ACIH); Manxineryne Ptohi Kajpaha
Hajene (Organizagdo do Povo Manchineri do Rio laco - MAPKAHA);
Povo Kuntanawa

Organizagoes do Movimento Social

Comisséo Pro-Indio do Acre; SOS Amazoénia; Sindicato dos Traba-
Ihadores Rurais de Marechal Thaumaturgo; Amigos das Aguas do Jurua
(AMAY)

Instituicdes publicas presentes ao Encontro

Divisao de Etnozoneamento/Secretaria de Estado de Meio Ambien-
te do Acre; Secretaria de Extensao Agroflorestal e Produgao Familiar
(SEAPROF) - Escritdrio de Cruzeiro do Sul; Departamento de Patrimo-
nio Historico e Cultural - Fundagao Elias Mansour; Departamento de
Patrimonio Historico e Cultural - Fundagao Elias Mansour/Regional do
Jurug; Instituto Chico Mendes de Conservacéo da Biodiversidade; Uni-
versidade Federal do Acre - UFAC/Campus Floresta.



